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396292-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa — MISSION DE COORDINATION
SECURITE ET PROTECTION DE LA SANTE POUR LES TRAVAUX (TELECOMMUNICATION ET
ENERGIES) DU SICTIAM

OJ S 110/2026 10/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: SICTIAM (06)

E-mail: marches@sictiam.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: MISSION DE COORDINATION SECURITE ET PROTECTION DE LA SANTE POUR
LES TRAVAUX (TELECOMMUNICATION ET ENERGIES) DU SICTIAM
Opis: La présente consultation a pour objet une mission de coordination sécurité et protection
de la santé pour les travaux (télécommunication et énergies) du SICTIAM. Les prestations
portent sur des opérations de 2éme et 3éme catégories a réaliser dans le cadre de chantiers
relatifs au déploiement de fibre optique, VRD, batiments, sites de téléphone mobiles,
extension, renforcement et sécurisation du réseau public d'électricité basse tension,
déploiement de solutions d'énergies renouvelables, modernisation et maintenance du réseau
d'éclairage public sur I'ensemble du Département des Alpes-Maritimes.
Identyfikator procedury: 0e418bdb-4a4a-4f41-8169-e5efc452f914
Wewnetrzny identyfikator: 2026-AFFAIRE-09
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtoéwne aspekty procedury: L’accord-cadre est passé selon une procédure d’appel d’offres
ouvert en application des articles L.2124-2, R.2124-2 1°, R.2162-2, R.2162-4 a R.2162-5, R.
2162-7 a R.2162-8 et R.2162-10 L.2171-2 et R.2171-1 du Code de la commande publique. La
procédure du référé pré-contractuel prévue aux articles L.551-1 a L.551-12 du Code de justice
administrative (CJA) peut étre mise en ceuvre avant la signature du contrat. La procédure du
référé contractuel prévue aux articles L.551-13 a L.551-23 du Code de justice administrative
(CJA) peut également étre mise en ceuvre apreés la signature du contrat sauf introduction
préalable d'un référé pré-contractuel. Un recours pour excés de pouvoir peut étre introduit
contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 a R.421-7 du CJA, dans un délai
de 2 mois suivant la notification ou publication de la décision de I'organisme (le recours ne
peut plus, toutefois, étre exercé aprés la signature du contrat). Un recours de pleine juridiction
en contestation de la validité du contrat signé peut étre introduit dans un délai de deux mois a
compter de la publication de I'avis d'attribution et peut étre assorti d'une demande de référé
suspension (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne, req. n°358994 ; article L.521-
1 du Code de justice administrative).

396292-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/396292-2026
mailto:marches@sictiam.fr

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71317200 Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71317210 Ustugi doradcze w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
, 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Les prestations seront exécutées dans les communes membres du
SICTIAM, plus particulierement dans les communes du département des Alpes-Maritimes.
Miejscowos¢: Sophia Antipolis
Kod pocztowy: 06905
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 500 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Les critéres, sous-critéres de sélection des offres, ainsi que leurs
méthodes de notation sont indiqués aux articles 6.3 et 6.4 du Réglement de la Consultation
(RC). Les offres sont transmises en une seule fois. Si plusieurs offres sont transmises
successivement par un méme candidat, seule la derniére recue dans le délai fixé pour la
remise des offres sera ouverte. Les autres plis, précédemment déposés par le candidat,
seront rejetés sans avoir été ouverts. Le SICTIAM ne prendra donc pas connaissance du
contenu de ces plis. Toute modification de I'offre du candidat doit en conséquence donner lieu
a une nouvelle transmission de l'intégralité de I'offre comprenant la ou les modifications. Les
pieces a fournir au titre de I'offre sont indiquées a l'article 4.6 du Réglement de la Consultation
(RC). Le Budget du SICTIAM ou de chaque adhérent financera les dépenses afférentes au
marché. Dans le cas ou le bon de commande est supérieur a 50 000 euros hors taxes et si le
délai d'exécution est supérieur a deux mois, une avance de 5 % est accordée au titulaire (sauf
indication contraire dans I'acte d'engagement). Toutefois, le paiement de cette avance n'est
possible qu'aprés constitution d'une garantie a premiére demande. Le marché ne prévoit pas
de retenue de garantie.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
Code de la commande publique -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: MISSION DE COORDINATION SECURITE ET PROTECTION DE LA SANTE POUR
LES TRAVAUX (TELECOMMUNICATION ET ENERGIES) DU SICTIAM
Opis: La description détaillée des spécifications techniques est indiquée dans le Cahier des
Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). La forme du contrat est un accord-cadre mono-
attributaire s’exécutant par I'émission de bons de commande, par application des prix définis
dans le Bordereau des Prix Unitaires (BPU) du titulaire. Les modalités détaillées de I'accord-
cadre sont précisées dans le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP).

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71317200 Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71317210 Ustugi doradcze w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
, 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne

Opcije:

Opis opcji: Le présent marché prend effet & compter de sa date de notification pour une durée
ferme de 12 mois. Il est ensuite renouvelable 3 fois pour des périodes de 12 mois par
reconduction expresse. Dans les 3 mois précédant la fin de chaque période de validité du
marché, I'acheteur signalera par écrit au titulaire s'’il souhaite la reconduction du contrat. Le
titulaire ne pourra pas refuser la reconduction du marché.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Les prestations seront exécutées dans les communes membres du
SICTIAM, plus particulierement dans les communes du département des Alpes-Maritimes.
Miejscowos¢: Sophia Antipolis
Kod pocztowy: 06905
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: En application de l'article R.2122-7 Code de la commande
publique, pour la réalisation de services similaires a ceux qui ont été confiées au titulaire du
présent marché passé aprés mise en concurrence, 'acheteur peut recourir a une procédure
négociée sans publicité ni mise en concurrence préalable. La durée pendant laquelle les
nouveaux marchés de travaux peuvent étre conclus ne peut dépasser trois ans a compter de
la notification du présent marché.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 500 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 500 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
Zielone zamdwienia - Kryteria: Brak kryteridow zielonych zamdwien publicznych

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-securises.fr
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-securises.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 120 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Nice
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Nice
Informacje o terminach odwotania: La procédure du référé pré-contractuel prévue aux articles
L.551-1 a L.551-12 du Code de justice administrative (CJA) peut étre mise en oeuvre avant la
signature du contrat. La procédure du référé contractuel prévue aux articles L.551-13 a L.551-
23 du Code de justice administrative (CJA) peut également étre mise en oeuvre aprés la
signature du contrat sauf introduction préalable d'un référé pré-contractuel. Un recours pour
excés de pouvoir peut étre introduit contre une décision administrative prévu aux articles R.
421-1 a R.421-7 du CJA, dans un délai de 2 mois suivant la notification ou publication de la
décision de l'organisme (le recours ne peut plus, toutefois, étre exercé aprés la signature du
contrat). Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat signé peut
étre introduit dans un délai de deux mois a compter de la publication de I'avis d'attribution et
peut étre assorti d'une demande de référé suspension (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn
et Garonne, req. n°358994 ; article L.521-1 du Code de justice administrative).
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamoéwienie ma by¢ realizowane: SICTIAM (06)
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
Srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamdwienie ma by¢ realizowane:
SICTIAM (06)
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane: SICTIAM (06)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SICTIAM (06)
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Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: SICTIAM (06)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Nice

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SICTIAM (06)

Organizacja rozpatrujgca oferty: SICTIAM (06)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SICTIAM (06)
Numer rejestracyjny: 25060187900076
Adres pocztowy: Les Oréades - 125 rue des Amandiers - CS70257
Miejscowos¢: Sophia Antipolis Cedex
Kod pocztowy: 06905
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
E-mail: marches@sictiam.fr
Telefon: +33 492969292
Faks: +33 492969296
Adres strony internetowe;j: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://www.sictiam.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca nabywajgca dostawy i/lub ustugi przeznaczone dla innych
nabywcéw
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma by¢ realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
Srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamdwienie ma by¢ realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkdéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Nice
Numer rejestracyjny: 17060005000026
Departament: Alpes-Maritimes
Adres pocztowy: 18 avenue des fleurs
Miejscowosé: NICE CEDEX
Kod pocztowy: 06050
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
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Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr

Telefon: +33 489978600

Adres strony internetowej: https://nice.tribunal-administratif.fr

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 66f1dc16-0eaa-4cc8-b3c8-d632e03f3572 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/06/2026 15:39:10 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 396292-2026

Numer wydania Dz.U. S: 110/2026

Data publikacji: 10/06/2026
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